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Giv.,. köpeS Mpairtl. 
s.nder Is nol Included. 
Geber wlrd gel,.nnl gekeuft . 
Le c.pleur s 'schet. " paremenl. 
Anluri ostete.n erlksMfl. 
II aenso,. 'Ila ordinato separatamente. 

SENDER • GIVARE. ANTURI • CAPTEUR • GEBER. SENSORl 

8200, 8230 
819-823 1307535-3 • 828 1324624-4 

024 1324625-1 + 1333965-0 

OBSI Vid montering av oljetemperatur
givare, rekommenderas oljebyte samt byte 
till ny kopparbricka lör olrepluggen. 

NOTE! When an oil temperature sender Is 
Installad, it is recommended lO change the 
engine DU and to fil a new copper washer 
on the oil plug. 

ACHTUNGI Bel der Montage des Öltem
peraturgebers wir<! ein Orwechsel und 
eine neue Kupferunterlegscneibe fUr den 
Ölslopfen empfohlen, 

A 
1259730-8 

D 

• ATTENTIONI nous recommandons la 
vidange d'hulle et I'echange de la rOfIdelle 
en cuivre pour le bouchon d'huU. lors du 
montage du capteur de temperatur. d'hul, 
l • . 

HUOMI OljynlAmpömitlarin asennuksen 
yhteydesså on suositel1avaa suorittaa öl, 
jynvaihto sekA v81htaa öljytulppaan uusl 
kupanaluslevy --

• 
• 

c 
c 

c 

c 

13t4000-2 

tillkommer.1Or v~ 

.. ,,-
I 

- ENGLlSHI-------
Att. m. U .... ln.t.lI.tlon pOt!tlonl __ illoMI ~rI" 

o II'\StlIIJation a llemallYe A allo requires: 
- JW!eI, pin 1259731).8. 

O Installation altemaliYe e. lo< LHO <:ars. &so requWe$: 
• panel, pin 1129661·3 
• COYef$ ,pin l ::lOIM12-&. 

O lnsIaIIation aRemMive C Mo ~ 
• insIn.menIw.. pin 1~2 ronswrnercinsrdPon 

- separaIII ~~ O losta&iIOOn ~ B, 100' Rl-tO cars. lisa requ;rn: 
• paroet pin 1129662-1 
• cowrs pin 1301W12-8. 

Möglkhl Elnbluplilu und hlnzukom ..... Tel lot. 
C Be; Einb;ouwaN A kommI hiNu: 

_ verldeidung., All .... 1259730-8. 
O Bel ElnNuwahI B kornmI fUr lir'IIo:$g8SI8u FaIvzeuSIe 

"""" • verlclolidung. ArlNr. 11296111-3 
_ AbcIeckscheiben IAnu/'It ~ von der AnzahI der 
~. die ~ -oen). All"'. 130&112-8. 
Bel Elnbauwahl C lIommI hiNu: 
• Abdeckscheibe fUr lnsIrumenI. AllNf. 1394000-2. zur 

Montage des Instrumen!fl. siehe geITftOOIe A.nwei· 
W", 

o Bei Einbavwahl 6 kOmmt fiif .achtsgesleU&Jte "alv· 
zNge lWIzu: 
.v~ArtNr. 1 1 29662- 1 . 
·~tMzahlab/llngigvon defAnu/lldl< 

tnMnJmenIe. die n"(InIiarI-oen~ All ... 1301W72-8. 

-FRAN9AIS-------
DItf ...... t .. pooNIbIIll .. cI '~tll P*-~ _ ...... 
O Pour Iot l1'IOf'IIagoe A.. • ajouIef: 

• le ~au 6It r61. 125973O-t1 
C Pour le montfogof B. • ajDuIef pour In Wf'HcuIH • 

dO,ection • ~ha: 
- le pal\Jl8a11 de ,tI. 1129661-3. 
- les ptaqUII IM recOUllremenl l1e nombfl ~ du 

nombrl d'~ Jl'IOfI1ås de ,,1. 1306(12-8. 
C Pour le montfogof C, • ajDuIef: 

· le bdi!iIr d"onstr\ImIf'( de ret. 1394000-2. pour Iot 
fIlIIflI9 d'lns1rumInIvolo" les r.m.aon. penicuIihs. 

O Pcu le fI'IQI'IIage e .• ljou1If pour In ~ • 
direcIion • drOiII: 
·1ot~udl"". 1l2\l662·1 . 
• 11$ pa.qua dl .tc:CIlN'_11e nomtn d6pand du 

nombfl d 'lI\SWJ!lIfI1S morttes) de rlII. 1308472-8. 

-fTALlANO-------
Pull! dl mont.goglo all ..... IM • COOft'IPOI'WOIJ lMIfIII_ .... 
O In cuo di alIIomaIiYa di ~ A: 

• p&f"O'IeIID 11\.".. 1259730-8. 
O In caso dO 1lhIm11i'la dO mon\aggio e. per veicoIi con 

guida I .... Istra: 
• panl'llllo artor. 1 129661-3 
• rondellto dO copertur' lin numera a seconda deI .......... o 
di S1I"\ImIrIti rn(InI.aIIl ~ 1306472.8. 

O In cuo dO al1Irna1i'Ia dO montaggio C: 
• coptfChio ~ atlfIO. 1394OOl-2 (perM lTIIlfUggio 
elegi .wm.nIi ..... iIRborO separMI'~ 

O In cuo dl ~ di lnOfIIaggio B. pIf -...eoIi con 
guo:Ia a dellra: 
• pannaIIo lI\.I'I0. 1129662-1 
-.ondeIIe dl topIftUfl lin J\UOJMfO I~ dit JIUn'IIn) 

dl SIrUmenti mDfUIIl artno. 1306412-8. 
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-SVENSKA 
D Ta bort 
_~!')l'MIddHa5~12~""9O". 
-~ (3) mot rriIII<onfoIen med Oesa pIuIIkIips t .. ~ 

vrids 110" ..... skn.N (5~ . 
-~($). 
-1o$M~(7). 
_~(8)mot"·SlDlpenmeCldesslf""'~ 

(9) och plitka;p.1'O~ 

-ENGLlSHf--------
0 "'-

• insuIating panela. Tum'" ~ 1211 /4 al. tum. 
- c ..... P'f'I'I$ (3~ Tum 1he clips 4) 1,. ola tum and 
_. ICI'IJW (S). 

-~ mouIding (6), 
.1oQ5en the ~ lIrip (7). 
_ A-pillar Pl'ntl$lfI). Front plutIc cl~ 19) and ,,*,,1 clips 

(101. 

-DEUT$ CHH--------
[J Zu ltIlIIemen: 

• die IsoIie<Verk=n (II "'" den It ... ~ 5 
K~ ~ 9O"dt .... ". 

· die V~ ( lUr MiIIenkonsoIe mil den 
~Iig&n Ku~mmtn 14), 90" (Ire/len und 
SdvautMl(S). 
-dieT~(8~ 
• die leisIe m lOHn. 
• die Veo1d&icIurogen (8) ZI,Im A_Tf. mol den jeweiIigen 

VOtde<OII'I KunsisIafIkiemme (9) und elit ~ 
(10~ 

-SVENSKA 
a T" bon ballerie!$ monuskabet 

-ENGLISH 
D ~ Ihe negative ballefy cabIe. 

-DEUTSC~~ 

o 8a1teri1<abel enIIemen. 

-FRAN<;AIS 
o EnIever le cAllle de~. 

-SUOMI • o IrmtII akI.o'I jo/'Iolln. 

-ITALIANO 
o Rlmuovere ~ callO delta ba1Ieria. -,-

-$UOMI---------
D Im)I": 

-~ (I) ja niIOen 5 muovipodird 12~ 
k~9O", 

- kesl<ikojetauluO pane&IiI (3) Ja niden mUOYlpi!Jmet le 
k>erretUn 90", 5e~ ruuvi ,Sj. 

- soojal<sll. (6). 
• itrota YJiimeis\ely'8Ui"lul !7}. 
• paneelil(8) A.pylvUSUi !& ~ $Iumlise1 muoYi

pitimetl9) J& pellipilimet (1 01. 

-fTALlANO---------
o Rimuovere: 

• i pannell; iso!anti II) con le 5 clips dl plasliee (21. \Ii,." .,. 
- I paM&li (3) ""duu cI&I~ CCII\IOI'- oarw ... oan le 

cips di plastica (.~ gira .. 90" con le VIIi 15) 
- ~ billIicabgno (6) 
- riml.lO'Vefa le lUbalJQni (7) 
- i paoo&IIi (81 suI morunMI A con le ~Iopt cIi plaSliea 

antenori (9) e le dips (lO). _.-

3 

• 
4 
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- SVENSKA--------

- SVENSKA'------ 
C Lossa m"""oosolen och ev. radio OC~ iii bm ... 

kOOiIOIan.. 

- ENGLlSH'-------
C R&mcJv& screws and posslbIe radio and till! CMA .. ,--
- DEUTSC;rJlI-------
C o.. MiII8nkonsoIe und..,..,1U&II&s Radiolochm...edll 
M~ nacII_ klappen. 

- FRANCAIS------
C U*&r 1& ccmoIe ~ el. evemuellllment.1e lJIloO. 

Raballra la consoIe c«*81e vefS revant 

- SUOMI---- ---
C INOU k~u ja mahd. r&dio ja kUnnl kesIQ. 

koj&IauIu eteenplln. 

-ITALlANO-------
C ~alaeonsolecemrale e 1"1tVf!OIua!e aulO<adio , 

ribah,aln .vant; la consoIIe ~_;Ue. _.-
- ENGLlSH'--------
C FoId ,side !tie in5ulating mal oolhe drive~5 side. C ... I 

wiIIlout fIlbbe< g<ommet noIe 
C MlrI< andd,i" hoIe (1). t.leasure Irom Ihe hole Ior lIle hood 

'elease WIre (2). 
C TrealIlle !">Ole edge w~h anti_fil$'! agem. 
C H lIle ..- grommet 

-DEUTSCHIf~------

C Die IIOIierverI<Ieidung au! dfIt FahrersaiIe ZUl SeiIe 
scl"Oaben. Nur Fatneu!/8. die keine G~ 
rung zum MoIoNaOOl hin h3ben. 

C Arvei6enundBohru"lg (I) lIerstaIIen - vom lOCh (21 cIu 
Iilu.Otnschlo&aile$ __ 

C Die Loc:hlcanten ~ 
C o.. G~anoringan. 

-FRANCA1S - - -----
C ~ le lapis isoIanI clJIe conducIeUI. SeuIement 

pour les vehicuIes qui n·ooc pas de pasM-1iI en 
c;aouIChouc: d6bouchanI ~ le ~ mcMUI. 

C ~ et petc« le IrOU (l) en paII<HlI du lrOu pour le 
cabIe de ~ (2). 

C T,PetIes botd5 du1rOU .:or.-ela corroeion. 
C t.4onIef le passe-1iI en ~ 

- SUOMI-------
O Taivuta erisIysmaIIo syojUn ajajan puoIeICa. Vain a\I. 

IOOUI, jOCsa ej ole mooIIOriIiIaan ...,..U lIpMen\iI. 
C Mar1<itse paikka ja poraa re.»' (1). miau konepeIlin 

waij&rin re\asIj. (2). 
D Ruostesuojsa reiIn reunat 
D Asenna kOOlilApivienti reikMn. 

- ITALlANO--------
O Pie(jare il tappelino isolante SIIllalO conducenle. 
O Solo pe' vettur. CM non pravedono il p85$1fi lo di 

gamma velSO u vano moIOre. 
C EHetuare i riferimenli per la pratir;a deilori. Pratic .... i lori 

(l). prende'e come riletimanto ~ fQt(l oeI mo deIIa 
senatura par W coIano (2). 

C f'falicare W lranamank> anIicorrosione sui lori. 
C MonWe In _ I passaIiIo di gomma. _.-
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- SVENSKAI-------
D Ta oon den 6Yers\il1kkb<ickJ,n (1). 

- ENGLlSHI-------
[] RerncM! the lOp I;OYW (l ~ 

-DEUTSC'HH~------

[] Die oberSIe ~ (') lflIIemen. 

-FRAN9AIS-------
[] EnIeYer la pleque dl! ~ supo6riewl(1 ~ 

- SUOMI--------
[] Ola pais yIin pe<IeIevy In 

-ITALlANO' --------
[] Rim....,....,.. III rondelle di copeIturl.uperiore 11) _.- • 
-SVENSKAI-------
EndaS! monlaringHl\erN111v B 
[] Ta bort de M $l(NVamI JlI och tyll ur tack8\. 
[] Moo\era insIru'nenIeII2I , den lO$a panelen. 

- ENGLISHI-------
... 1t ..... ,M B onIy 
[] Remcwe 5Cfew5(1) and ~ 
[] Fe Ile insIrumenI(2l ... ilie ~ panel. 

-DEUTSC'HlI~------

Nu,Ei~B 
o Die zwei Sdwauben (' ) aussctvauben und (I,Is FIId'I 

[J =-(2)i!ldieIoseV~~_'" 
-FRANCAIS-------
Seulemenl poUl le mon!. 8 : 
[] EnIev6Ie!1 deu>: vis 11) et ~ le cornp.at1Ime<1I 
[] Monter l'insIru'nenIl2) dans le panne~ ~". 

AltIOIOlt .. n Vllhlo-h lo e 
[] Ola pois kaksi ruuvlel1l ja nost.a 1oI:<.1tfO ulos. 
[] Asenna miltari 12) irralliseen paneehNl, 

-ITALIANO -------
Solo pM ,. monl-wl0 MCOncIO '·alt ..... II". B 
[] Togliere le due viii 111-' estrarre ~ vlOO, 
[] MonIare lo strumenIO (2) ~ pannello $Il1CCllO 

-~-

7 

• 

sa .. 

-SVENSKA,-------
[] 5alI d~ en ~ pi svart (SBjledning. 
[] AnskII S'4II [SB) ledning öl kontaktstycket 11~ 
[] MIkA ~!il instrumenIet 

- ENGLlSHI-------
[] F •• cilble lemIoIIaI on .... black ISBI caI*. 
[] Conneet black (SBl cabIe 10 hl ~ (1 ~ 
[] Connect catIIes 10 Instrument 

- DEUTSCHII-------
[] EIn K~ au! die sr;hwarze [SB) Leia.n} auf· 
~~ 

[] Die lCI'rwarn (SBl leitung an den Stecker (I) an---[] Die t.eiIungen an das ln$1rUment anschIie8en-

-FRANCAISI-------
[] MonIe< ....... eos.se de cibie sur le fiInoit (SB) . 
[] Blanche< le fil noir (SBl au bloc dl! oonnexion In 
[] Btancher les lits • I in$trumerIt. 

- SUOMI'----- ----
o A$enna jo/ldonkenka mustaan (58) joh1ime<!n. 
o U~I musta (58) joI'On pi$toI<keeseetl (1). 
O UiII johtime1 mittalim. 

- ITALIANO --------
O Montare un \erminale sul filo nIl<O (58). 
O CoI~re W lik'! verde (S8( iii connettore (1). 
O CoIIegare I fi~ alo strumenlO. -,-

- ENGLISHI-------
O COnnec:t black (SB) cabIe Ifom the instrumenIlO the eanlt 

serewl'( in l1>li eente< panel. 
O Connec1 \I.rey (GA) caDle 10 brown (8A) cabIe !or 

1nstrumen1 ligIIt (2). Usa a scok:h·kx:k. 
O Route the red/blue (A/8L) cable to the 1u$CI box (3( and 

connec1 to lusa no 13, (3). 
O Routelhe black (SB) cable througllll>ll hOIe in the lirewall 

(4), aIOn{I the e.ist;ng cable ""mes!!. 10 the crankshaft 
P'J11ey (S). 
NOrEl t,jaklo surelhe cabledoes not IOI,H;h hl EGA~. 

C Tha catlIe is rOU1ed be!ween engine ~ and oiI 
filter 10 the Dit pIug (appIicabIe 10 B28 with oiI pIug in ironi 
oIlront axle membe<. 
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- DEUTSCII 
c Du MoIofOI abIM.seI\. 

~ 
ACHTUNGI Bel "nem wa.men Molor is! Gas Öl sen< .... 

C Oen ÖIsIopIen ~ den 0IIempensI~ (1)_. --
• 
• 

~, 
NeutK~(2]~ 

024 "'- 1324624 (1) 

3 "'.- 1324624 (1) " 1333965 (3) 
81S-823- 1307535 (1 ) - 1307535 (1) • .,.,. 1307535 (1) 

C IMI,.eIIung an den GeDer anscIIIie6efI. 
O Dit LeiIunQ mil Bi'.OOeband ~ dem ""'""" ~-ACHTUNGl Pnhf>. Dl> die l.edIJng rkt1I DeId\IdO;II-

~ .0.1 oder Dl> CIIe l-.rung noctII durCII ~ ~ 
~ YOI1'-' iIOgenSMn __ ka/Y1 

• ~2 
- FRAN9A/S 

( 
~ D VicIan!IW IlIlrile moIeUI. 

A nOmON! il ie mot.." IlS! <;/1<100, II'IuIIII ell btill __ 
D Rempl.c., le b<)uehoo (fhuHe par le c~r oje 

(! -~1 S8 lemp6I"'lUfl d'huile (1). Ulil;,e,. U!Ie roodeIle en cu;v.. 
-(2). 

"'- 1324624 (1) 
024· 1324624 (I ) + 1333965 (3) 
8111-823- 130753511) ,,"',. 1307535(1) 

S8 ,,30- 1301535 (1) 
O Branehe, le !il au capleur. 
D AtW:her le ,il avec (III lien le Iong du laisceau ordina;r.. 

A TTENTIONI ve, ..... a el! que le fil !le puiSH paa ..... 
eOOom~ ni d8twancltt par oes ~ ~I. 1* _. 

-SVENSKA - SUOMI 

O ~ .... ~ 
D T yIlfennI 0Ijy mooaorisIa. 

, Vid vann ""*" ar olJan mye:k8l1'1eL HUOMl ~CllMSllIammon 0Ijy on ..... kwmN. 
D Syl 0IJept.Iggen mal ~augivaren I I ~ D VaiMII 6IjytuIpan ~ ~ I '~ KJyU 

Anvand ny~l2I. -'" B28- 1324624(1) '" 132462"(1 ) 
024. 1324624(1) .. 1333965 (3) ""- 1324624(l j .,3339M(3l 
819-823· 1307$35(1) 819-823- 1307535I1J .,.,. 1307535(1) .,.,. 1308535 {' ) .,.,. 1307535(1} .,.,. 1307535(1) 

~ledNngentil 0"''''''' C L.IiIt. johdin -.in. 
amma ledningen med bunIband lir9' ~ C KinniIIo johdin ~ vakinaiseen jDhdinArjaan. -- HOOMI Tarbsta, «ta jghdn .. -.01 YIOiIUa l1li '"'*' 

06S' Kototrolle!allll~"'karlsI<_""'ryck .. 
k;Is$ av roremil o.dyl undefIhi,n 

\at1IufN1III ah ......... 0I&IU'I1mS. 

-ENGLISH -ITALIANO 
D Drllln the engone 001. C SYUOWfI dall"oIio lIIOIO<e. 

_ DTE! " l1\li eng ..... IS wann l1\li gjj "" be very l"Iol A m III CUl) M molOr .... eaIdO, la I8ITI!l8'8IUfI oelI'oIb 
emove the pIug illd ~ the sendef piug (1). UH I IMtW Ufa eIW8/TWTIeI"II8 ~ 

cower w;tShe, (2f. C SOsliluire M \aIlPO deI·o/io con ~ sensore deu.. Ie~-
828· 13246.2411f IIKI all"oIio (1). 
D24- 1324624 (If ~ 1333965 (3) UtiILzza'. una nuova 'ondeIla di ,ame (2~ 
819.823- 1307535 (If "'- 1324624 (1) 

"""- 130753511 f "'.- 1324624 (1) .1333965 (3) 

"",. 1307535 (1f 819· 823- 1307535 (1) 
O Connecl 1he <:abIe 10 lhe sendef. - 1308535 (1) 
[] Strip ctamp the cable 10 1he existinv caDie I\amess. 8>30- 1307535 (1) 

NOTB Mike Slit"llhal 1!lI eabIe Cill'lnOl be ,_ Of C ~ 1Il10 III S8rlSCW"1. 
OI$COlVl8Cl8d OV 0Ilject lroI!1 beIow C FiUI,. W No mediaMe apposrIe faHUe I\.-.go 1·Of"dinario 

clltll&ggiD. 
N B. ConIrobrto che • No $III iIIIero e non ~ -_.-
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-SVENSKA 
[] FyU pi, ny moIOrOIi'. 
[] Sill tillbaU bi.n.riktbeln. 
[] V.rmkOr moIOm och komroller. lunkliooen pi. nsw-.--[] KOOIrolle<. all ~ vid giv ..... ej~. 

11 

- ENGLlSH-------
O F. l\eW engine <:IiI. 
[] ReeooneCIIhe baDery callIe. 
[] Run the engine .... arm and <;Nek ilie inItr\IInerII funetioI'I. 
[] Check IhaII'Iere ara no leaI<s Irvm IM seooer. 

- DEUTSCHII-------
[] Neoes Molor6I eirIIiiIen. 
[] Oas~wiedeI'~ 
[] Den Mab' ~III'I lJ'Id die FunkDon dn ... 

rnenleS i.tJerpri)Ien. 
[] Pr\iten, Otl Undichlig~ bem Gebet .ullrtltl\. 

- FRAN9AIS-------
[J Faire le pIein d'huiIe moIeUr. 
[] Remettre le eMlIe de ~. 
D Fan chauIIet le mQleur el ...... 141 /oIl(;1kM._ ~ de 

l''''''''''''''' • [] V~ les luiles ~ ly capteur. 

- SUOMI 
a TaI'l3 mQOIIOO'iO'1 uuna Oijyl. 
[] Asenna akun ~ 1aQ ...... 
D KåytA mooIfori IAmpimlkslla tarkista m!!tann IOiminla. 
[] Tar'Kista, elIa; ~tOO5U. o4e VUOIOa. 

- ITALlANO--------
D Rabboccare con del nuovo oIio motor •. 
[] Aico/Iegare ~ uvo della oatteria. 
[] Ri$caldarfl W rnoIOf9. controIlere ~ IunIKJn.amenlo degll 

stl\.lmenIi. 
[] Co<1troII.re the non siaoo del" pe«liIe ne; prHSl del 
~. -, ....... 

- $VEN5KA-------
EnOat monl.n .... l_II\I .. 
[] TryckIasl3Sl~I~o,u,g. 

- ENGLfSHI--------
AL TERNATTVE " OM. Y 
[] ~~ 1h'ee rubber 1asWlers..., lIIe.ecesses In Ihe panel 

-OEUTSC'HIf~------. 
HUR ElH8AUAl. TERHATtV'f A 
[] Drei G~ in die Ausspat\IIIg .... lnsIru
~~. 

- FRANt;A/S-------
SEUlEMEHT POUR L' AL nANA nYE ... 
o EnloncerlrOis butl!esencaoulChOuC: cIanc; I'~, 

cadre d"onsuument .., 

-SUOMI-------~ 
AIHOASTAAN VAIHTOEHTO'" 
D Paina:3 kurnipidintA mitlarikehikon aukkoihln. 

- ITALfANO--------
SOlO PER l 'ALTERNATlVA 01 MOHTAGGIO'" 
[] Fossa,e a pressione lI'a ",ppor!i di gommfI '* rI$pettiVI 

reoessi dda comice delo str\IITIef'IIO. -,,-

\' I 

I) 

12 

13 

1308472-8 

- $VENSKA-------
Endnt IOIOtIll'rtngNlI_ttv fl. 
[] Sia d~ inswmeoI (11 OCh sarg 121 i ~Ien. 

- ENGLJSH-------_ 
All_live A only 
[] lnsIaI insIIUmenc (1) will co-'et (2) in ilie panel 

-DEUTSC'HJI~------_ 

Hur E1~.It ..... ,Ive'" 
[] Du ~ (1J ini lMle {2) in die AtmaIuren-
~einbauen 

- FRAN9AIS------
SauIMnenI pour ,.all ..... ,Ive '" 
[] Monter rll\Sllumer1t (1) el le eadre (2) dana le tabINu de .... 
- SUOMI-------__ 
"'~.Iaan Yalh , ..... ,o ... 
[] A.seona rniIIari (1) ja kehy$ (2) kojetauIuun. 

- ITALIANO-------
Solo rH 1· .. t ..... tM ... 
[] Momare in SlIda lo $lrUmeoIO 11) e iii comicll (27 neI 

pannelo strumenti -,-
- SVENSKA'-------
Endut R'IOfII~1emII11\I B 
[] SlIt dit panel (1) i ~ 
[] Sknrva fast peneIIIn med Id stcruYar (2). 
[] Sim d~ lickt>rielcoma (3) i de UIIaQ som ej anvlnd&. 
[] SlIt dit wg (.~ 

- ENGLJSH------__ 
... Itemat .... B on'" 
[] ntaII lhe -r panel (1) will \wo SCfIIWS (2). Fl 

__ (3) in hoIes noI used. 
[] ~ l1li DUIf!r panel (.~ 

-FRAN9AIS------
SlluIMnenI pcMH' r .. , ..... II"" B 
[] Monlerle panneau (l) dans 1e1ableau de bOrll Vlsserle 

panne.u 've<: deu>: vis 12~ Meltre les rondeI'-s de 
fIICOItVr-.enI (3) dans les 0IJ\Ie/ture$ """ empIoyees. 

[] Monter le cad'e ( .. ~ 

- SUOMI-------_ 
"'II\OM~ .... Ihtoehto B 
[] Asenna panee~ (1) kojetauluun. Kierft paneell kiiMI 2 

'\IUV,la 12). Lait.a peilelevyt (3) niihin auklroihin. joQ el .. -O A$enna kehiklco (.~ 

- ITALJANO-------_ 
Solo .... 1· .. 1 ..... , .... dl mon~ a 
[] Montare ~ panneIo (1) neIa pIancia ~ 

Fossa'e W panneIo con duo! viii 12~ MonIare le rondeIIt di 
cope ........ (3) neIe pr_ """ 0JUI;zzate del pantleIo. 

[] ~liIcomice(.). -,-
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-$VENSKA'-------
Cl SUdil: 

_ ~ 11jmolA.SIOIpefI med öHS lrWrote plastldip$ 
(2) och pWkIips 13~ 
_~nl" 
_~51· 
• paoMmII16) mot rniCIkon$OIen med de$t pIasIkIips (7). 

vrids 90" ...". &krull (8~ 
_ isoIIItpaneIen 19) med deM 5 plaslklips (1 O). YIids 90". 

- fNGUSH 
C .... 

_ A-piIar panels11) wiIh Iront .121 WICI meIaI cIips!3~ 
·edge~I"J -.. ..-.,,, 
___ panels (G). Tum clipsf711 1. oIa1Um lIIId iI$CfeW 

• ~ panel (91. Tum IM clips (1011/. ola ~ 
-DEUTSC·HH~------

D Wieder~ 
·dieV~(I)zumA-Trlgermitden~ 
~ K",~121und der8leeNdemme 
(3). 

- die leGIe O. 
- die TriIIIeis*t (S) 
_ die Ver!deidungen (6) ZUI' MiItenkonIoIe mit den 
~ KUI~ (11. 90" tIre/>efI und 

· die I~ m~ den jeweiIigen 5 KuostmII· 
kIernmen (10). 90" drehtn. 

• 

- FRANCAIS--------
D RemeIlre: 

_ les panneaux (1) COOlt. le monlllnl de para-bris. ave<: 
ses cWps eVan! en pIastiQue (21 et le elips en We (3). 

_la bO«Iure l.)· 
_ 1/1 protection 00 seUl15~ 
_ les panneaux (6) COf'Jh la consoIe c_ale avec: ses 
clips en pIastiqIIe f7). klurne< de 90". awISi que la ... (8). 

• le panneau isoIant (9) ave<: ses clnq clips en pIastiQue 
(10!.1iOUITIer de 90". 

- rrAuANO-------
Cl RimonIare in sede: 

_ i paN>eIIO l' l SIll montanIe A, le clips di pla$tlCa anwiori 
12) e le clips (31. 

- ~ t>atlicalcaQnO l"~ 
• ~ tubaZioni 151· • 
_ i panneIIi (6)aU''''''ZU della consoIe c-.le con 

Clips di pI~ (7), gira,. 90" con le viii (81· 
• ~ paMello ~ante (9) con le 5 clips dO plMIiea (10). 

girare 90". .,..., ........ 
r 
I. 


